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1.	 Pulse indicator
2.	 Fence terminal
3.	 Earth terminal
4.	 Battery input lead
5.	 Mounting hole
6.	 Fence lead
7.	  Earth lead

Légende - Legend - Legende - Leyenda - Leggenda - Legenda 
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1.	 Indicateur d’impulsion
2.	 Borne de connexion de clôture
3.	 Borne de terre
4.	 Fil d’entrée de la batterie
5.	 Trou de fixation
6.	 Fil de clôture
7.	 Fil de terre
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À lire attentivement avant l’installation
Installation guide 
Installationsanleitung 
Guía de instalación
Guida all’installazione
Instrukcja obsługi i instalowania 
Vodnik za namestitev

1.	 Impulsanzeige
2.	 Zaunklemme
3.	 Erdungsklemme
4.	 Batterie-Eingangskabel
5.	 Befestigungsloch
6.	 Zaunleitung
7.	 Erdungskabel

1.	 Indicador de impulsos
2.	 Terminal de valla
3.	 Borne de tierra
4.	 Cable de entrada de la batería
5.	 Orificio de montaje
6.	 Cable de la valla
7.	 Toma de tierra

1.	 Indicatore di impulsi
2.	 Terminale di recinzione
3.	 Terminale di terra
4.	 Cavo di ingresso della batteria
5.	 Foro di montaggio
6.	 Cavo di recinzione
7.	 Cavo di terra

1.	 Lampka kontrolna
2.	 Zacisk przewodu uziemienia
3.	 Zacisk przewodu ogrodzenia
4.	 Przewód wejściowy akumulatora
5.	 Otwór montażowy
6.	 Przewód ogrodzenia
7.	 Przewód uziemienia

1.	 Indikator utripa
2.	 Ograjasti terminal
3.	 Zemeljski priključek
4.	 Vhodni vodnik baterije
5.	 Odprtina za montažo
6.	 Vodnik za ograjo
7.	 Ozemljitveni vod
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Pour connaître les conditions d’utilisation, consultez le site ukal.com
For terms and conditions visit ukal.com
Bedingungen und Konditionen finden Sie unter ukal.com 
Para consultar las condiciones, visite ukal.com 
Per i termini e le condizioni visitare ukal.com 
Regulamin znajduje się na stronie ukal.com
Za pogoje obiščite ukal.comM 8

Électrificateur 
Energiser
Weidezaungeräte

0,8 J / 8 km

GARANTIE
WARRANTY

Register
Numéro de série
Serial no
Laufende Nr 
Nº de serie 
Numero di serie
Nr seryjny 
Serijska številka
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